Lamentacdes 05
1 pvobnut Kopie & 11 éyevibn
1 Lembra-te, 6 Senhor, do que aconteceu

Nuiv énifreyov kol id& TOV OVEIBIoUOV
nos; olha e vé o oprébrio

NUAV 2 KAnpovopio MUAV LETEGTPAON
nosso. 2 Heranga nossa foi transferida

dAlotpiolc oi oikol NudV  Eévolg

a estranhos, as casas nossas a forasteiros.

3 dppavol EyevnOnuey  ovy LIAPYEL TOTHP

3 Orféos tornamo-nos, ndo que tem pai;

untépeg MUV o¢ ol yipot 4 €&
maes nossas como as vilvas. 4 De
nuep®dv MUAdV ~ E6Aa  MuUdV év
dias nossos madeiras nossa em
GAAGypott AAOeV 5 €l TOV TpdymAov
troca veio. 5 Sobre o pescoco

nuedv  &dydnuev EKOTLOCOEV

nosso fomos perseguidos; trabalhamos,

o0K dGvemavOnuev 6 Afyvmrtog €dwkev

ndo tivemos descanso. 6 Egito  deu

¥Elpa Accovp gig TANGUOVI)V aOT®V 7

méo, Assiria para saciedade deles. 7

ol TaTEPEG MUV HUOPTOV OVY

Os pais nossos erraram, ndo

VIAPYOVGTY NUETS TG, AVOLLOTO ATV

existem; nds as ilicitudes deles
vméoyouey 8 dodAotl Ekvpievoav UMV
carregamo. 8 Escravos dominaram nos;

AVTPOVUEVOC 0VK EOTIV €K THG YEPOG

quem livre ndo h& das maos

avTOV 9 &V Taig Yuyaig HudV gicoicouey

deles.9 Nas almas nossas buscamos



Gptov NUAOV  Amd TPOGMOTOL POUPOING
pdo nosso, diante da face da espada

g épnuov 10 10 dépua NUAY  ®¢

do deserto. 10 A pele nossa como

KAMPavog  énehel®bn  ovveombcOncav
forno foi queimada, foram enegrecidas

470 TPOoMOTOL  KOTOYIdWV  Apod

da face  de tempestades da fome.

11 yuvaikog év Zwwv Etameivocay
11 Mulheres em Sido humilharam,

napBévoug &v molectv Tovda

virgens nas cidades de Juda.

12 Gpyovteg &v yepoiv adTdV

12 Lideres em mados deles

gkpepacinoay  mpesPvtepotl 00K
foram pendurados;  velhos ndo

€00&actnoav 13 éxdextol kKhowOuov
foram honrados. 13 Escolhidos pranto

avéhapov kal veaviokor &v - ELAWM

tomaram, e jovens em madeira

nobévnoav 14 kol tpesPitot Gmd THOANG

fraquejaram. 14 E  velhos da porta

KOTETOVGAV EKAEKTOL €K WOAUDV

cessaram, escolhidos de salmos

avTOV Kotémavcay 15 katélvoev yapa

deles cessaram. 15 Acabou alegria

Kkapdiog MUV EoTpaen i TEvOog O

de coracdo nosso, virou por luto a

YOopOC NUOVY 16 Emecev 0 6TEPAVOC TG
danga nossa. 16 Caiu a coroa da
KEPUANG UOV ovol o1 MUl
cabeca nossa; ai pois de nds,



Ot fuaptopev 17 mepi tovtov £yeviiom

que erramos! 17 Por isso, sucedeu

oovvnpa N kapdio. HUdV TePl TOVTOL
dores 0 coragao nosso; por isso,

gokotaoay ol 0@Oaipol Muadv 18
escureceram os olhos nossos. 18

gn’ Opog Zwwv 0Tt MeovicOn
Sobre monte de Sido, que foi devastado,

aAmmekeg otnAbov v avtij 19 cv  6¢
raposas passaram nele. 19 Tu, mas

Kvpie €ig OV aidvo KOTOKNGELG O

0 Senhor, a era habitas; o

Opovoc cov &ig yeveav kai yevedv 20
trono teu a geragdo e geracdo. 20

tvati  €lg velkog éminon  Mudv

Por gue para sempre esqueceras de nds,

KataAelyelg NUAg €ig pakpomra
abandonaras a nés por longos

nuepdv 21 énictpeyov quig  Kopie
dias? 21 Converte - nos, 6 Senhor,

pOg 6€ kol EmoTpapnodueda kol

a ti e seremos convertidos; e

avakaivicov Nuépag MUAV kabmg

renova dias nossos como

gumpocbev 22 61t anwboduevog

outrora. 22 Porque que rejeita

anoom MUAg mpyicOng €o° Mudg
rejeitaste a nos; iraste-te contra nés

£€wg aPOdpa

até muito.









